Caibidil 3-Mo Theach
1. An Teach- The house
· Seomra folctha= bathroom				seomra bia= dining room
· Seomra codlata= bedroom				seomra suí= sitting room
· Oifig= office						áiléar athchóirithe= converted attic
· Díon= roof						simléar= chimney			
· Doras tosaigh= front door				gairdín= garden
· Claí= fence						tinteán= fireplace
· Cistin= kitchen						Jacuzzi= Jacuzzi
· Staighre= stairs

2. An Bloc Arásán- Appartment Block
· Forhalla= foyer/ lobby					ardaitheoir= lift
· Linn snámha= pool					pictiúrlann= cinema
· Idirchum= internet					feighlí= caretaker
· Carrchlós= carpark					spórtlann= sports complex
· Cloigín dorais= doorbell				aláram deataigh= smoke alarm
· Balcóin= balcony					clós= yard
· Seomra poist= post room				aláram dóiteáin= fire alarm
· Comharsana= neighbours				scairdeán= fountain

Cé mhéad seomraí atá I do theach? (How many rooms are in your house?)
· Tá trí sheomra déag sa teach. Thíos staighre, tá an chistin, an seomra suí….
Thuas staighre, tá trí sheomra codlata agus seomra folctha.
[bookmark: _GoBack]There are thirteen rooms in the house. Downstairs there is the kitchen, the sitting room…Upstairs there are three bedrooms and a bathroom

Cén seomra is fearr leat? (What is your favourite room?)
· Is fearr liom an chistin ar ndóigh! Mar is bréa liom bia agus bíonnn an cuisneoir I gcónaí lán de bhia blasta
I prefer the kitchen of course! Because I love food and the fridge is always full of tasty food
· Chun an fhírinne a rá, is fearr liom mo sheomra codlata mar tá sé ciúin agus compardach. Is féidir liom mo spás féin a fháil ansin.
To tell the truth, I prefer my bedroom because it is quiet and comfortable. I can get my own space there.
· Déarfainn, an seomra suí mar is breá liom mo scíth a ligean ar an tolg nó ar chathaoir uilleach os comhair na tine.
I would say the sitting room because I love relaxing on the couch or on an armchair in front of the fire

3. Cinéalacha tithe agus Pobal -Types of house and communities
· Faoin tuath= in the countryside			blac árásán= block of appartments
· Teach sraithe= terraced house			an chathair= the city
· Eastát tithíochta= housing estate			na bruachbhailte= the surburbs
· Teach scoite= detached house			láithreán stad= camp site
· Bungaló= bungalow					teach leathscoite= semi-detached house
· Teach baile mór= town house				teach feirme= farm house

· Tá mé I mo chónaí I dteach mór millteach, faoin tuath = I live in a massive house, in the countryside

4. Na hOrduimhreacha- Cardinal Numbers
· 1st= Céad							6th= séú
· 2nd= dara							7th= seachtú
· 3rd= triú							8th= ochtú
· 4th= ceathrú						9th= naoú
· 5th= cúigiú						10th= deichiú	
	
5. Earraí Tí- Household goods
· Teilifíseán/ teilifís= tv				cúisín= cushion
· Ródaire= router						tolg= couch
· Raidió= radio						bord/ tábla= table
· Ríomhaire= computer					cathaoir uilleach= armchair
· Seinnteoir DVD= DVD player				cathaoir luascáin= rocking chair
· Táibléad= tablet

· Cithfholcadán= shower				folcadán= bath
· Báisín/ doirteal= sink					leithreas= toilet
· Scáthán= mirror					tuáille= towel

· Cupán= cup						fochupán= saucer
· Gloine= glass						scian= knife
· Forc= fork						spúnóg= spoon
· Babhla= bowl						pláta= plate
· Citeal= kettle						tóstaer= toaster
· Cuisneoir= fridge					reoiteoir= freezer
· Cócaireán/ sorn= cooker				oigheann= oven
· Micreathonnán= microwave				meaisín níocháin= washing machine
· Miasniteoir= dishwasher

· Braillín= sheet						piliúr= pillow
· Dallóga= blinds						blaincéad= blanket
· Cairpéad= carpet					duivé= duvet
· Vardrús= wardrobe					ruga= rug		
· Leaba shingil/ dhúbailte= single/ double bed	cuirtíní= curtains
· Taisceadán= locker					tarraiceáin= drawers

6. Cúraimí an Tí- Household chores
· Dhustáil mé na seilfeanna= I dusted the shelves
· Nigh mé na gréithe= I washed the dishes
· Rinne mé an folúsghlanadh= I did the hoovering
· Scuab mé an t-urlár= I swept the floor
· Thug mé bia do mo pheata= I gave food to my pet
· Réitigh mé an dinnéar= I cooked the dinner
· Ghlan mé an seomra folctha= I cleaned the bathroom
· Ghearr mé an fear= I cut the grass
· Chuir mé an bruscar amach= I put out the rubbish
· Nigh mé an carr= I washed the car
· Ghlan mé an t-urlár (le mapa)= I washed the floor (with a mop)
· Chroch mé na hédaí amach= I hung out the clothes
· Ghlan mé amach an miasniteoir= I cleaned out the dishwasher
· Chóirigh mé mo leaba= I made my bed
· Rinne mé an iarnail= I did the ironing
· Thug mé an madra amach ag siúl= I walked the dog
Cad a cheapann tú faoi chúraimí an tí? (What do you think about the household chores?)
· Is gráin liom iad agus déanaim iarracht iad a sheachaint. Níl mé néata ar chor ar bith. Deirtear go bhfuilim leisciúil ach I mo thuairim níl go leor ama agam, tá mé an-ghnóthach ar scoil.
I hate them and I try to avoid them. I’m not neat at all. It is said that I am lazy but in my opinion I don’t have enough time. I’m very  busy at school.
· Is aoibhinn liom iad. Déanaim iad mar tá siad tábhachtach. Is mise an duine is sine/óige sa chlann. Mar sin, tá orm an obair ar fad a dhéanamh ach is Cuma liom.
I love them. I do them because they are important. I am the oldest/ youngest in the family. Therefore, I must do all the work but I don’t mind.

7. Na Tréimsí- Periods of Time
· Inné= yesterday					inniú= today
· Aréir= last night					amárach= tomorrow
· Arú inné= the day before yesterday		arú amárach= day after tomorrow
· Anuraidh= last year					an bhliain seo chugainn= next year
· Fadó= long ago						sa todhchaí= in the future
· Gach lá= every day					gach maidin= every morning
· Gach iarnóin= every afternoon			gach tráthnóna= every evening
· Gach oíche= every night				gach seachtain= every week
· Gach mí= every month					gach bliain= every year

8. Nathanna Úsáideacha- Useful Phrases
· Baineadh siar astu= they were taken aback
· Tháinig siad aniar aduaidh air= they took him by surprise
· Rug sé/ sí greim ar= he/ she grabbed
· Bhí an t-ádh dearg air/ uirthi= he/ she was really lucky
· Thosaigh siad an t-inneall agus thiomáin siad leo= they started the engine and drove away
· D’éalaigh siad faoi choim na hoíche= they escaped under the cover of the night
· Tháinig meangadh mór gáire air/ uirthi= he/ she broke into a wide smile
· Bhí mearbhall/ ionadh orthu= they were confused/ surprised
· Níor tharraing sé na cosa= he didn’t drag his heels
· Chuir sé glao/ fios ar na seirbhísí éigeandála= he phoned the emergency services
· Ní raibh tasc ná tuairisc air= there wasn’t sight nor sound out of him
· Níor thit an lug ar an lag aige= he didn’t lose courage
· Níor thit an drioll ar an dreall aige= he didn’t lose courage
· Níor chaith siad go dona leis/ léi= they didn’t treat him badly
· Bhí sé in ísle brí= he was down in the dumps
· Ba faoi/ fúithi féin a bhí sé= it was up to him/ her
· Ní raibh an dara rogha aige= he didn’t have any other choice
· Thit néal codlata orthu= they fell asleep
· Ní raibh gíog ná míog astu= there wasn’t a sound out of them
· Bhí sé idir dhá cheann na meá= it was hanging in the balance
· Bhí siad I sáinn/ bponc= they were in a fix
· Ní mó ná sásta a bhí siad nuair a chonaic siad cad a tharla= they weren’t happy when they saw what happened
· Bhí sé tábhachtach an deis a thapú= it was important to seize the opportunity
· Thimpeallaigh siad an teach= they surrounded the house
· Ba mhór an faoiseamh é= it was a great relief
· Nuair a tháinig an crú ar an tairne, d’fhéadfaí brath air= when push came to shove, he could be depended on
· Gabhadh iad= they were arrested

9. Filíocht-An Ghealach (The Moon)

*Níl sé ar an scrúdú*
